KOHTYPITTOBA/1 MAPULUA U3TOK 3 AL

MNPOEKTO AOrosop
3A Bb3/1ATAHE NOPBYKA 3A AIOCTABKA

LOHEC ..ccovvviiiiiiireen, rog., mexay:

KOHTYPIZIOBAZ1 MAPULUA WU3TOK 3 AL, cbC
ceganuile v agpec Ha ynpasneHue: rp. Coous, byn.
CntHAakoBo Ne 48, eT.9, peructpmpaHo B AreHuma no
BnNucBaHmATa, ¢ EMK 130020522, [daHbyeH Homep
BG130020522, npeacrasnaBaHo oT Kpacummp HeHos
B KayectBOTO My Ha W3nbaHUTENeH AupekTop W
KynHto [n ®epamHaHAo B Ka4eCcTBOTO My Ha YneH Ha
CbBeTa Ha AMPEKTOpUTE, HAapWMyaHO MNO-HaTaTbK B

porosopa Bb3/IOXKUTEN,

7

2. e , CbC cejanvue W agpec Ha
ynpaBsieHue: ... , TN e, PAKC i,
perMctpupaHo 8 AreHuma no BnucBaHuATA, ¢ EUK
......... , JaHbyeH Homep ..................., MPeACTAaBAABAHO
(o) SRR B KAYeCTBOTO CU HA .ccceceereerrereenenns ,

Hapu4yaHo no-HaTaTbK U3MBbJ/IHUTE/, ce ckntoumn T03mn
[0roBop 3a cneHoTo:

ONPEAENEHUA

B HacToAWMA A0roBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTbT He
M3NCKBa [APYyro, npeacrtaBeHUTe Mo-A4oay Aymn W
M3pasn MmaT CNeHOTO 3HaYeHue:

"PaboTteH peH" o3HauyaBa AeH (C U3KAOYEHWe Ha
cbboTa MAM Hedena vanM odpuumaneH npasHUK), B
KOWTO 6aHKUTe O0BMKHOBEHO pPaboTAT M M3BbLPLUBAT
HopMmasiHM BaHKOBM onepauuu B bbarapums.
"foroBop" — HACTOAWMA [OKYMEHT C BCMYKM
NPUIOXKEHUA N AOMbAHEHUA.

"[ocTtaBKa" - BCUYKM NPOAYKTWU, KOUTO cnegsBa Aa

6baaT [OCTaBeHM MO CMNaTa Ha HACTOALLMA OOTOBOP,
CbrNACHO OPEPTA wovvvereererreeeianes (o] W - s - R
N MPOTOKON OT JATA .cevvvevvreereervensieanens (MpunoxkeHune
3);

"Mnowaaka Ha BDB3NOXKUTENA" o3HauaBa TEL,
"KoHTtyplrnoban Mapuua mnstok 3”, c. MegH1KapoBo,
obuwmHa Mabvboso.

1. NPEAMET HA AOrOBOPA

1.1. BB3JIOKUTENAT Bb3nara wn UIMNBJIAHUTENAT
npuema fa u3sbplum [locTaBKa Ha pe3epBHM YacTu 3a
nomna HABERMANN HPK 200/560, cbriacHo
TexHu4yecka cneumdukauma Ha Bb3NNIOKUTENA
(Mpunoxkenne 2) un odepTa npeacraBeHa oOT
U3MBJIHUTENIA »n nposepeHa oT BbB3/TOKUTENA
(Mpunoxkexne 3), cpeLuy [0roBOpeHo

CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD

SAMPLE CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

THIS e, , between:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnyakovo Blvd, 9™ floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax number
BG 130020522, represented by Krassimir Nenov in
his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as

CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. e , having its seat and
registered office address .................. ) e ,
tel e, faX e , registered in the registry
agency under ............,, tax number ................. ,
represented by ..........cceeeeee.. in his capacity of

....................... , hereinafter referred to as SUPPLIER,
this contract was signed for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” - this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer
........................................... dated..............  and
Protocol dated .........ccceeuvveeen. (Appendix 3);
“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to supply spare parts for
pump HABERMANN HPK 200/560, as per the
technical specification announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and
the offer presented by the SUPPLIER and
reviewed by the CONTRACTING AUTHORITY (
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Bb3HarpaxXaeHume CbrnacHo npoToKo OT nposeneHo
AorosapAHe.

2. UEHA. HAYUH 3A NNALLAHE

2.1. O6uwaTta CTOMHOCT Ha TO3M [O0roBOp €
............................ NB. [ neBsa "
..................... ctotuHkn/, 6e3 OAC. LieHaTa BKAo4Ba U
JocTaBAHeTo Ha [octaBkata o [lnouwaskata Ha
Bb3/IOXKUTE/IA KaKTO W BCMYKM  TPAHCMNOPTHU
pa3xoan, TakCu, MUTa M 3aCTPaxXOBKMU.

2.2. EanHnyHnTe LeHu oT duHaHcoBOTO
npeanoxeHne Ha U3NBJHUTENA ca PpuKcupaHu 3a
BPeMeTO Ha M3MbAHEHME Ha HACTOALMA A0roBop, He
noanexaT Ha MNPoOMAHAa U Ca KaKTo cheaga:

2.3. UeHaTta 3a pgocraBKkata ce 3annawa go 30 agHu
cnep AOCTaBKA Ha CTOKATa, NpeacTaBAHE Ha AaHb4YHA
dakKTypa, cepTMdMKAT 3a AOCTAaBEHU MaTepuanm U
npMemo — npeaaBaTesieH NPOTOKO/, NpeacTaBeHn OT
U3MBJIHUTENA n nposepeHun ot Bb3JTOXKUTENA.

2.4. BCuYKM nnawaHMAa no TO3M AO0roBop LWe ce
M3BbpLBaT C baHKOBM NpeBoan B neBa. PasxoauTte B
baHkata Ha MU3MBJAHUTENA ca 3a cmeTKa Ha
M3NB/IHUTENA, a B 6aHKaTa Ha BBb3/IOMKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha BB3J/IOKUTEJIA. baHKOBUTE CMETKM Ha
CTpaHuTe Ca:

HA Bb3/1OXKUTENSA:

baHka ACK EAL rp.Codus

IBAN: BG94 STSA 9300 1521 0392 96
BIC: STSABGSF

HA U3NMb/IHUTENA:

3. YCNnoBuA U CPOKOBE HA JOCTABKA

3.1. CTokuTe wWwe ce A[OCTaBAT MO CAe4HMA HAYMH:
HaBEAHDXK.

3.2. CTOKMTe LWe ce AOCTaBAT Ha cneaHua agpec:
cknag Ha TEL, KoHTyplnoban Mapuua W3TOK 3,
c.MepgHuKapoBo 6294, obwmHa Mabboso, 061.CTapa
3aropa.

3.3. MBNBNHUTENAT ysegomasa Bb3JIOKUTENA 3a
[aTaTa Ha AOCTaBKa HaW-KbCHO eAWH AeH Npean AeHs
3a [0CTaBKa Ha cnegHus UMenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

Attachment 3) against consideration as per
Protocol from negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
......................... leva /.o leva and .
stotinki/, VAT excluded. The price includes delivery
of the Supply to the CONTRACTING AUTHORITY’s
Site as well as all transportation, customs expenses
and fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change and are
NAMENY: woviiieiiees e

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

DSK bank

IBAN: BG94 STSA 9300 1521 0392 96
BIC: STSABGSF

SUPPLIER:

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1. Goods shall be delivered in the following way:
a single delivery.

3.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

3.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

3.4. Goods shall be received at the time interval



mailto:maritsa.procurement@contourglobal.com
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3.4. Crokute ce npmemart B nHTepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

4. CPOK HA AOroBOPA

4.1. CTOoKMTe We ce AOCTaBAT B CPOK A0 ..ccceevverennen. .
Cbr1laCcHO TeXHUYecKaTa cneumdurKauma.

5. TAPAHLUWU 3A KAYECTBO. PEK/IAMALUN

5.1. TapaHLUMOHHMAT CPOK HaA CTOKUTEe e 12 meceua oT
JaTaTa Ha A0CTaBKa.

5.2. Peknamaumm 3a AUMCK, HapylleHa OMaKoBKa W
Ap. Ce npaBAT NpuM MNpUEemMaHeTo Ha CTOKata oT
Bb3/IOXKUTENA.

5.3. Bb3/IOXKUTENAT e anbXKeH Npu yCTaHOBABAHE Ha
KO/IMYECTBEHM HECLOTBETCTBMA WU/UAN HeaoCTaTbUM B
KaQuecTBOTO Aa CBMKA KOMMCMA, B KOATO Aa y4acTsa

npeacrasuten Ha M3MBHUTENA, a aKo
U3MBJIHUTENAT He nu3npaTtu npeacrasurten,
NPOTOKOA  OT  YCTAaHOBEHOTO Ce CbCTaBA B
NPUCBLCTBMETO HA areHT NO OLUeHABaHe Ha

CbOTBETCTBUETO N CTOKOBUA KOHTPO.

5.4. TMpwn poctaBka Ha WM3LANO WAM  OTHaCTH
noBpesieHN CTOKM, KaKTO M MpPU HaaMume Ha ABHU
HefoCTaTbuM M aedeKTn, Ui Npu A0CTaBKa Ha CTOKK
KOMTO He cboTBeTCTBaT Ha TEXHUYecKaTa
cneundmkauma, BBINOKUTENAT wmma npaso Aa
BbpHe cToKkata Ha MW3MBbJAHUTENA wunm pa wucka
OTCTpaHABaHE Ha HepocTaTbuute M gedekTute 3a
cMeTKa Ha U3nbaHuTens.

5.5. BDB3NIOKUTENAT we wuHPopmMpa MNUCMEHO
U3NDBNIHUTENA 3a BCUYKM aedeKkTn, NpoAaBuUaM ce
npes rapaHUMOHHUA CPOK. BCMUKM pa3xoam, cBbp3aHu
C OTCTpaHABaHeTO Ha JAedeKTMTe N0 Bpeme Ha
rapaHUMOHHMA CPOK LWe 6baaT 3a CMeTKa Ha
U3MNBb/IHUATENA.

6. HEYCTOWMKMU

6.1. B cnyuyair, ye U3MNBJHUTENIAT gonycHe no cBos
BMHa HEU3MbJHEHWE Ha KOETO U A3 e 3a4b/IKeHue,
NMPOM3TUYALLO OT TO3M [OroBOp W/MAM 3aKbCHee C
NPUKIOYBAHETO Ha W3MbJAHEHWMETO B [A0roBOpPeHusA
CPOK, C W3K/IOYEHWE Ha c/ydauTe Ha ¢Gopc Makop,
N3NBJAHUTENAT gbnku HeycToiKa B pa3mep Ha 0,50
% 3a BCEKWN AeH 3aKbCHeHMe, HO He noseye oT 8 % oT
obuwiaTta CTOMHOCT Ha gorosopa.

6.2. lpu poctaBKa Ha CTOKWU, HEOTroBapAlM Ha
yC/IOBMATA Ha TO3M [OroBOp Te LWe ce cyuTaTt 3a
HegocTaseHu, a U3NBIHUTENAT gbarKu HeycToMKa B
pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen or
OOroBopa A0 JaTaTa, Ha KosTo CcbwuTe 6O6baat

between 8:30 and 15:00h.

4. TERM OF THE CONTRACT

Goods shall be delivered up to
technical specification.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period for the scope of 12
months from the date of the delivery.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.5. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.

6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the




nonpaseHn WaAM 3aMeHEHU C HOBU, OTroBapAllM Ha
MU3UCKBAHUATA

7. NPEKPATABAHE “nu PA3BANAHE HA
OOroBoprA

[eicTBMETO Ha HAaCTOALLMAT AOTOBOP Ce NpeKkpaTABa:
7.1. C M3TMYaHe Ha CpOKa Ha A0roBopa;

7.2. Tlo B3aMMHO cbriacme Ha CTpaHUTe M3PaseHo B
NUCMEH BUA;

7.3 [eiCTBMETO HA HaCTOALWMA AOrOBOP MOXKe A3
6bae pas3BaseHo eaHocTpaHHO oT Bb3/IOKUTENA
npu BMHOBHO HEWU3MbJHEHME, HA KOETO U Ja e oT
3a4b/IKEHUATA, NOETU MO CMNaTa Ha AO0roBopa CbC 7
AHeBHO npegussectue go N3MbJ/IHUTENA

7.4 B cny4yalt Ha pa3BansaHe Ha AOroBopa No cuaaTta Ha
yn. 7.3, BBb3/NNIOKUTEJIAT vma npaso pga noayuu
HeycToMKa cbrnacHo yn. 6.1.

Bb3/IOKUTENAT wmma npaBo Aa  npuxBaHe
Ob/KMMaTa Cyma 3a pasBasiAHETO Ha [orosopa C
ObmKumnTte ot Hero Ha WU3MBJAHUTENA cymn 3a
OOCTaBKUTE, U3MbJHEHW Mpean MPeKpPaTABAHETO Ha
To3u [lorosop.

8. ®OPC MAXOP

8.1. B cnyyait, ye HAKOS OT CTPaHMTE HE MOMXKe Aa
U3MbAHM 334b/IKEHMATA CU MO TO3M AOroBOp Nopaam
HenpeaBuAeHU WAM  HeusbexHM  cbbutma ot
HeecTeCcTBEHa MpPMPoAa, KOUTO Ca HaACTbMWAW cnep
CK/ItOYBaAHE Ha TO3W A0roBOp, B PpamMKuTe Ha 5 gHuM oT
HaCTbMNBaHETO Ha CbOUTMETO BCAKA eAHa OT CTpaHuUTe
TpabBa ga ysegomu apyrata. [oseaTa Ha dopc
Makop cnupa W3nbJAHEeHWeTo no To3n gorosop. C
NnoAHOBABaHE U3Mb/IHEHWETO HA AOroBOpa HEroBUAT
CPOK Cce ygbakaBa C  BpemMeTpaeHeTo  Ha
dbopcmarKopHOTO CbbUTHe.

8.2. B cnyuyait Ha ¢opc maxop, KohTo 3abass
M3NbJIHEHWETO Ha AoroBopa oOT WM3nbaHUTENs ¢
noseye oT 80 AHW, Bb3NOKUTENAT MOXKe Aa NpeKpaTn
Aorosopa.

9. AONBb/IHUTENHU PA3MNOPEABU

9.1. CTpaHunTe NOTBLP}KAABAT, Ye NpU yNpasB/ieHUETO
Ha [eWHOCTTa CM M BbBTPELHMTE CUM OTHOLWEHMUA
Bb3noxutenar, u UsnbaHUTeNAT nencrsat Kato ce
NMo30BaBaT Ha MPWHUMMUTE, KOUTO Ce CbAbPXKaT B
AHTUKOpyNuMoHHaTa [lonnTuMKa 3a Bb3noxkutena —
MpunoxkeHne 4, KopgekcbT Ha [loBegeHue 3a
JoctaBunka — [MpwunoxkeHme 5 un Ceptudukat Ha
[OCTaBYMKa - 3akoHWM 33 HanaraHe Ha CaHKuMmM —

date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.4 In case of termination of the contract as per 7.3
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAJEURE

8.1 In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2 In case of force majeure that delays the
supplier’s Performance of more than 80 days the
Contracting Authority may terminate the Contract.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Supplier operate by reference to the principles
contained in the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 5 Policies.
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MpunoxkeHne 5. CTpaHuTe HAMa pJa npegnpuemar
OENCTBUS, KOUTO Ca B HapyLleHue Ha Te3n MonnUTUKM
WAKM  KoMTO ©OuMxa [g[oBenM A0  HecnasBaHeTo
num. CTpaHuUTe ce cnopa3ymaBaT, 4e No OTHOLWIEHWe Ha
yCNyrute, npefocTaBeHM Mo KOWUTO M paa 6buno
[0roBop, 61N TOM NUCMEH WAM He, HUTO CTpaHuTe,
HUTO HAKOM OT TEeXHUTE COOCTBEHUUM, CAYXKUTENMU,
ObLEPHN APYXKECTBA, U AOKOIKOTO MM € U3BECTHO,
nocpeaHuun MAn NpeacraBUTeNN, HAMA Aa npaBAT,
obellaBaT Aa o40bpAT HanpaBaTa Ha NpeanoXeHue
3a noJapbK WAM NNallaHe, BKAUYMTENHO 6e3
orpaHuyeHue, nopganbata wanm obewaHnetro 3a
noganba Ha CBOM XOHOpap WAM ApyrM CPeacTsa,
KOWUTO Ca MOAYyYUAM, NMOJIY4aBaAT MAW LLE NOJIy4aT no
porosop ¢ KoHTyplnoban, Ha wan B nonsa Ha
ObpkaseH CnyXKuUTen UAM YieH OT CEMENCTBOTO MU
61M3BK CHbAPYKHUK Ha [bpikaseH CayxKuten, Npsako
WKW KOCBEHO, C Len HenpaBomepHo aa: (i) nosnuse
Ha gencTene unu peweHue Ha AbpKaBHuUsa Cayxuten
B KauyecTBoTO MY/ Ha ANBKHOCTHO nuue; (i) ckaoHu
ObpkasHua CayXuten p[a M3BbPWM MAM A He
npegnpueme p[encTBue B HapylleHMe Ha CBOEeTo
cnyxebHo 3aabmkeHue; (iii) nonyun HenpaBomepHo
no — M3rofHN ycnosus; uaun (iv) cknoHu ObpKaBHUSA
Cnykuten pga w3nNon3sa CBOETO BAMAHME Aa
Bb34eNCTBA BbPXY [AENCTBME WAM pelleHne Ha
NpaBUTENCTBOTO (BCAKO eAHO OT ropecrnomeHaTuTte
npeacrasnsnga ,3abpaHeHo nnawaHe “). BcAka cTpaHa
TpabBa He3abaBHO pJa yBeAoMM Apyrata 3a
Ha/MUMeTO Ha KakBoTO WM Ja 6uno 3abpaHeHo
MnawaHe.

9.2. W3nbnHuTenaT  geknapupa,  NoAnuMCcBanMKu
HACTOALLMA AOrOBOP, Y€ € 3ano3HaT C APYrKeCTBEHATA
NONNUTUKA Ha Bb310XKUTENA OTHOCHO HECBINACUETO Ha
CbLUMA C EBEHTYA/IHO NPEXBBPAAHE HAa B3EMAHMATA MO
[OroBop 3a Bb3/laraHe Ha obLWecTBeHa MOPbYUKA,
npeaBua, KOeTo BCUYKM YBEAOMIEHUA OTNPABEHN KbM
Hero B Ta3M BpPb3Ka HAMA Ja npousBeaar
HeobxoaMMmoTO AelicTeue.

9.3. 3a BCUYKM HeypeaeHW BBMAPOCKM OT HACTOALLMA
porogop ce npwunaraT O6bwute YcnosBusa  Ha
Bb3noxkutensa, NPUIOKMMM KbM [0OroBopute 3a
Bb3/1araHe Ha obLWecTBeHM NOPBYKM — [NpunorKeHue
Ne 1.

9.4. HactoAawmAaT pgoroBop e nognucaH B [ABa
MOEHTUYHU OpUTMHANA Ha OBLAraPCKM WU aHTAMIACKK
e3MK. B cnyyaid Ha pasMMHaBaHUA MeXay aHMNNCKUA
M 6bArapCcKMA TEKCT, NPegUMCTBO MMa 6b/IrapCKuUAT.

The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i) influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

9.2. By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy
of the Contracting Authority on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect will fail
to produce the required impact.

9.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the Contracting Authority, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.




HepasgenHa yacT oT HacToALWMA JOroBOp ca:
MpunoxkeHne Ne 1 — O6wwm ycnosus

MpunoxkeHne Ne 2 — TexHnuyecka Cneymdukaums;
MpunnoxkeHne Ne 3 — [IpoTOKON OT AOoroBapsAHe u
LeHoBa odepTa;

MpunoxkeHne No 4 — AHTMKOPYNUMOHHATA NOAUTUKA
Ha Bwb3noxutena u [eknapauma 3a cna3BaHe Ha
AHTUKOPYNLMOHHATA NOAUTUKA;

Mpunoxkenne Ne 5 — Kopgekc 3a nosegeHWe Ha

O0CTaBYMKaA
MpunoxeHne Ne 6 — CepTudMKaAT Ha OOCTABYMKA -
3aKoHu 3a HanaraHe Ha CaHKUMK

BB3JTOMKUTE .ot
Kpacumunp HeHos
N3nbaHUTeneH aAnpeKkTop

KynHTto An PepamHaHao
YneH Ha CbBeTa Ha gmMpeKkTopute

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;
Appendix 4 - Contracting  Authority’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

CONTRACTING AUTHORITY: oot
Krassimir Nenov
Executive Director

Quinto Di Ferdinando
Member of the Board of
Directors

SUPPLIER: ettt e




